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HPUIATATEJBHOE BEHCKHH: KYJbTYPHBIE KOHHOTAIIAA
B PYCCKOM JIMTEPATYPE®

E. M. MacjieHHHKOBa

TBepckoil rocyjapcTBEeHHBIN YHUBEPCUTET
Kageopa anenutickoeo sA3vika

B crathe paccmarpuBarOTCA Cilydad HEMOHUMaHHS KOMMYHUKAaTUBHOTO 3aJlaHUS,
00yCIIOBIICHHBIE HECOOTHECEHHEM (PparMeHTa TEKCTa MEPEBOTINKOM C PEATHIMH, C
KOTOPBIMH CBSI3aHBI ITApaMeTPhI KyJIbTYphl. B kKauecTBe 01HO# 13 KaTeropuii (GoHO-
BOTO 3HAHUS peajiy MPU3BaHBI BBI3BATH y UMTATENSl ONPENCIEHHYI0 PEaKlUio Ha
MpeIaraeMyr0 METaCeMHOTHIECKYIO HH(POPMAIHIO.

Knrouesnie cnosa: xyoooicecmaentviti mekcm, KyibmypHbie KOHHOMAYUU, peaiuu

AKTyanu3aiusi CMbICIIa XYJOXKECTBEHHOTO0 TEKCTa 3aBUCUT OT pPeasU3allii aBTOP-
CKOTO TIOATEKCTa, MOATOTOBICHHOTO SI3BIKOBEIMH CPEIICTBAMH B IIpeeNiaX CcIoBa, Ipe-
JoKeHUsl, TekcTa. [loATeKCT CBSA3aH C acCOIMATHBHBIM OpPEOJIOM, OKPYKAIOIIUM He
TOJIBKO TEKCT WM €T0 OTJENbHBIC OTPE3KH, HO U C JIEKCUYECKOW COYETaeMOCTBIO CIIOB.
On paccmarpuBaeTcs KakK OBYXacCHEKTHOE SIBJICHHE: aBTOP CO3HATENHLHO WM HEOCO3-
HAHHO MOJTOTABINBACT H HCIIONB3yeT MOATEKCT, KOTOPHIH YUTATEh OLIYINACT M IbITa-
€TCsl PACKPBITh. YUUTHIBAS, YTO MOATEKCT (OPMUPYETCS AJLTIO3USMH, [IUTATAMH, PEMH-
HUCLCHIMAMH, PEANTHsIMH U T.A., aBTOPCKUH MOATEKCT — SIBIICHUE TIOCTOSIHHOE, a YHTAa-
TENbCKUHN MOATEKCT CTAHOBHUTCS (KaK SBICHHUE IIEPEMEHHOE) IIMPE aBTOPCKOTO ITOATEK-
cTa. UnTaTenbCKUi MOATEKCT MpeACTaBisieT co00i HEKMH 3JIEMEHT TEKCTa, CMBICI KO-
TOPOTO M 3HAYCHHE MM OIMYIIAeTCs, HO el He PAaCKPBIT IMOJHOCTHIO. bobimii 00bEM
3HaHWH y aBTOpa (10 CpaBHEHUIO ¢ 00BEMOM 3HAHWI y YUTATENST) IPUBOJINUT K BO3HHK-
HOBEHHIO y YUTATEIIS TUYHOCTHBIX TEKCTOBBIX JIAKYH, HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX CBSI3aHBI
C MOHATHUIHBIMU KOHCTAHTaMH KyJIbTYpbl. HecMOTps Ha TO, YTO CHATHE peasiuil B CIy-
Yae HEBO3MOXKHOCTH HX BOCIIPOHM3BEICHHS CPEICTBAMH IIEPEBOMAAIICTO S3BIKa HE TIpe-
KpalaeT CylniecTBOBaHHUS CaMOT0 TEKCTa, B TEX CIy4asix, KOTJla OHU OKa3bIBAIOTCS BaXK-
HBIMH JJIS1 TIOCTPOCHHUSI CMBICIIOBOW CTPYKTYPBI TEKCTa C TOYKH 3PEHUSI CBOETO IMepeoc-
MBICJICHUS, SIBJSISICH €70 CMBICIIOBBIM «CTEPIKHEM», UX BOCIIPOU3BEICHIE HEOOXOINMO U
00s13aTEBHO.

IMpunaratensaoe Wiener ‘BeHckuit’, 06pa3oBaHHOE OT HAa3BaHMS CTONHIIBI ABCT-
puu BeHa, BEICTynaeT B Ka4eCTBE MapKHUPYIOIIETO KOMIIOHEHTA M BXOIHT B COCTaB MHO-
IMX CJoB-peanuit, cpean kotopeix Wiener Klassik ‘Benckas kimaccwyeckas Imkoina’,
Wiener Schnitzel ‘mnunens no-seHckn’ u MHOTHE Apyrue. Kak Kanbka M3 HEMEI[KOTO
sI3bIKA B A@HTIHMCKHN s3bIK Tepenuto Beipaxkenue Wiener Schnitzel ‘mmumens mo-
BEHCKH' . B pycckoM sI3BIKE MpHIIaraTelnbHOE 6eHCKUll BXOIUT B COCTAB Psila YCTOMYH-
BBIX CBS3HBIX W HECBSI3HBIX CJIOBOCOYCTAHHH, 3a KOTOPHIMH CTOST KYJIBTYPHO-
Creu(pHUYHBIC CMBICITBI M KOHHOTAITUH, YKa3bIBasi HE TOJIBKO HA OOBEKTHI, OTHOCSIIIHECS]
K Bene u e€ xurensM, a Takxke Ha 00BEKTHI / IPSIMETHI WIA UX OTIEIBHBIC XapaKTepH-
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CTUKH U CBOMCTBa, KOTOPHIE CBOMCTBEHHBI BeHe U BeHIaM; npuHaaiexaT Bene u Ben-
1aM; OBUTH CO3/IaHBI WJIH U3TOTOBJICHBI HA TEPPUTOPUH FOPOJIA HITH €0 KUTCISIMHU.

B nmpousBenenusx pycckux nmcatenein XIX B. cromuma ABCTpUM U MPHUBE3EHHBIC
u3 BeHbI peaMeTsl acCOIMAaTHBHO CBS3AHBI C AJIETAHTHOCTBIO! «... IPUTILIIBIBAJICS HA
IIETOJIbCKOM Haps/I KpacaBla MOJKOBHUKA, HA €r0 TEePCTHH, MTUKSHHBIH CIOPTYUOK, Jia-
KOBBI€ ITOJTYCATIOKKH, Y30pHBIE YYJIKH, OCIyI0 COJIOMEHHYIO LIy U nepeeliieti MoObl
seHckull ghasmonuux» (3aechk U aanee BoiaeneHo MHoW — E. ML) [I. I1. JlaHuieBckuid.
«bernpie B HoBopoccum» (1862)]; «Tsicénvlii senckuti dopmes, ¢ GOPEHTOPOM, IIIecTe-
PHUKOM BOpOHBIX, MeayieHHO Bblexail...» [I'. II. JlanuneBckuil. «CoxokéHHas MockBay
(1885)].

Ecim cynmuth 1o mpousBeneHusIM pycckux nucateneit XX Beka, To 1000 npuBe-
38HHBIN W3 BeHBI mpeaMeT cUMTalicss MOAHBIM M COBpeMEeHHBIM: «Cpemu Oe3IOHHBIX
JyK, YCTPOCHHBIX 3TUM CaMBIM JKUTEJIEM, HOSBIIOTCS GeHCKUe Kapemvl, M B KapeTax
CaJAT B BBICIICH CTETIEHH PAacCTPOSHHEIC HEPBEI, a JKUTENb, HE 00pamast Ha 3TH HEPBHI
HUKAKOTO BHAMAHUs, MPOJODKAET TeP3aTh UX XPIOKOM U PEBOM CBOMX 0a3apHBIX ILIO-
maneil u Mmo-CTapuHHOMY TalIUT MOPOCEHKA 3a 3alHIoK Hory..» [I. M. YcneHckwid.
«Hoswie Bpemena» (1873)]; «... Benckas mebenv, KOBPHI, 3aHABECKHA Ha OKHAX, Jparlv-
POBKH Ha JBEPsX, IIBEThI — BCE 3TO Ka3anoch Hiopouke 4eM-To BOJIMICOHBIM, TOYHO OHA
nepeHeciack B ckazounbiit 3amok» [[1. H. Mamun-Cubupsk. «Tpu xorma» (1890)].

O6b1uHO B Poccrio 3 BeHBI BBO3WIN pa3iIiyuHbIE SKUIAXH U KapeThbl, 00JIaaHme
CTaHOBWJIOCH 00s3aTENBHBIM aTPUOYTOM MOIHOTO W CBETCKOT'O UEIOBEKA CEepeIUHBI
XIX Beka. B karamore npeamero «Official Catalogue of the Great Exhibition of the
Works of Industry of All Nationsy, BeicTaBiennsix Ha Bennkoit BeicTaBke B JIoHm0OHE B
1851 roxay, B umcie ToBapoB M3 ABCTpUH moa HoMepoM 106 OblIa mpeacTaBiIcHa GeH-
ckas koascka (Vienna carriage), o KOTOpOi MOXKHO MPOYECTh BO MHOTHX IPOU3BEICHHU-
AX: «— MHe KakeTcs, Balle IPEeBOCXOIUTEIBCTBO, — 3aMETHII TOJIKOBHUK, — HET JIy4IIe
KoJIsSICKH, Kak eernckas» [H. B. T'orons. Komscka (1835)]; «KpacuBas eenckas xonscka,
3aJ0)KEHHash MapOl0 OTJIMYHBIX BOPOHBIX KOHEH, CTOsJIa y caMmoro mnoiarbayma
[M. H. 3arockun. «Hckycutenb» (1838)]; «...Hawa genckas xoaicka y KpbUiblia, MOS
munasi AHUChs lBaHOBHAa CHOWT B HEW W TOPONHT MEHS CKOpEe CaIuThCH...»
[[. ®@. Keutka-OcHoBbsiHeHKO. «[lan Xanssckuity (1839)]; «/IMutpuiikuii kKatumi B poc-
KOIIHOM KOJIICKe, TIPUCIIOHSICHh K O0Ky; Oenast pypaxka, mo oObruaro, HabekpeHs. — Ka-
Kasi pekpacHas gerckasa konicka!» [A. @. BenbrmaH. «[IpuKiIroueHns, TOUEPITHYTHIE
u3 Mops xkuteiickoro. Canomest» (1848)]; «... moANeTaeT METOIbCKAS BeHCKAA KOMACKA,
U3 KOTOPOHW BBUIETACT, Kak JETKOe BUACHUE, MPENIECTHOE CyIecTBO...» [M. E. Canrei-
koB-1l{enpun. «Hama obiecrBenHast xxu3ub» (1863—-1864)].

OTHOKYIBTYPHBIC PEANH, OTPAKAIOIINE TIPEIMETHO-TIPAKTHIECKYIO ACATEIFHOCTD
YeJI0BeKa, MOIYYal0T 0COOYI0 CUMBOJIMKY B PaMKaX COOTBETCTBYIOIICH JIMHTBOKYJIBTY-
pel. OcoOyro ponbs Tpu oOpalieHNH K apTedakrtaM Opyeoli KYIbTyphl UTPAeT dMOIHO-
HAJLHOCTb, KOTIA HAa TIEPBBIH TUTaH BEIXOISIT ACCOIIMATHBHO-CMBICIIOBEIE CBSI3H, TOITOMY
MepeBOUMKAM MPOU3BEICHUI PYCCKHUX MHcATeNed MPEeICTOUT ONpPEACTUTHCS ¢ BBIOO-
POM COOTBETCTBYIOIIETO SKBUBAICHTA, OPHCHTHPYICH Ha NMEIOIIUECS KyJIbTYPHBIC Tpa-
IUIAA WA CIIOXKHUBIIYIOCS CHCTEMY 3aMeH. BEIOOp TEepeBOAYMKOM COOTBETCTBYIOMICH
CTpaTeruy Ui Mepeaadd CPeACTBAMH MEPEBOIAINEIO sS3bIKa WHOKYIBTYPHBIX PEasIHid,
OTpaXKaroIIUX CHGHI/I(I)I/IKY HaHHOHaHLHOﬁ KYJIbTYpPhI, 3aBUCUT HE TOJIBKO OT UMCIOUINX-
Csl Yy HEro cOOCTBEHHOW CHCTEMBI 3HAHHHU, HO U OT «IIPHUHUMAFOMIETO» TEKCT YATATEIS.
Hampumep, cynpyru Moz /Aylmer Maude (1858-1938) and Louise Maude (1855-1939)
HeoaHokpaTHo nocemanu oM JI. H. Toncroro B fAcHoii Ilonsue. CBA3U 4lI€HOB ceMbU
Moy ¢ KU3HBIO U TBOPYECTBOM PYCCKOTO IMHCATENSI OKA3aJIMCh 3HAYUTENBHBIME. Ecim
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cam J. Mox, craBmmii B manpHelem ouorpadgom u mepesogunkom JI. H. Tomncroro,
MO3HAKOMMJICS C PYCCKUM IHUcaTeseM ToJIbKo B 1888 rofy, To cectpa ero sxeHsl co3aana
WIUTIOCTpanun 1yt epeona «I'me mo6oBb, Tam u 6or» JI. H. Toncroro («Where Love
is, God is»).

Hrak, B cBoéM pomane «Boita u mup» (1867-1869) JI. H. Toncroil ynmomuHaer
6eHcKylo Koasicky IBa paza. J. u JI. Mo mepemaiot genckyro konacky kak Viennese
caleche u xak Vienna carriage: «Ilo mupoko#, oO6CaKeHHON AepeBbSIMH, OOJIBIION,
OecrrocceitHoi gopore, clierka IOTPOMBIXHBAsi PECCOPaMH, IMIMOKOIO PHICHIO €Xajla BbI-
cokas romybas BeHckas komscka myrom» [JI. H. Toncroit. «BoiiHa u mup». Tom
nepssiii]. “Along the broad country road, edged on both sides by trees, came a high,
light blue Viennese caleche, slightly creaking on its springs and drawn by six horses at a
smart trot” [L. Tolstoy. “War and Peace” (Translated by L. and A. Maude)].

[TepeBogunk pomana M.C. IllonoxoBa «Tuxuit gnon» (1928-1940) C. I'sppu, Ha-
000poT, TPEANoYEN CHATH peallnio B cBoéM mepeBojie (1934): «A cinemom 3a HUM MPo-
nrypiiajga u3 JBopa Onectdimas JJakoM BeHcKas koisicka» [M. A. IllomoxoB. «Tuxwuii
Honx»]. “The drozhki was followed by a highly lacquered carriage drawn by a pair of
prancing black horses” [M. S. Sholohov. “And quiet flows the Don” (Translated by
S. Garry)].

B konne XIX B. cioBocoueTaHUe 8eHCKUU WK YKa3bIBaeT HA YTO-TO HU3KOMPOO-
HOE ¥ COMHHUTENbHOE: B oBecTH «Sma» (1915) A. U. Kynpun ymotpe0iiser ero mo oT-
HOIIICHUIO K TOpHOTpadudeckuM dotorpadusm: «[loamopyduk mpuHsIIcs mepeOupaTth
OJIHYy 3a JIpyroil KapTO4Kd MpOCTOil (oTorpaduy M IBETHOH, HA KOTOPHIX BO BCEBO3-
MOKHBIX BHIaX M300paXkaJlaCh B CaMBIX CKOTCKUX 00pa3ax, B CaMbIX HEIPaBIOMOI00-
HBIX TIOJIOKCHUSIX T4 BHEIIHSS CTOPOHA JIFOOBH, KOTOpas MHOT/A JETaeT YelloBeKa He-
MU3MEPHMO HIDKE W TIo/Ulee NaBuaHa. ['OpU30HT 3ariisablBal eMy 4epes3 IUIeHo, MOJTall-
KUBaI JOKTEM M menTtai: — CKaxuTe, pa3Be 3TO HE MUK? DTO Ke HACTOSIINKA Mapux-
ckuit 1 BeHckuit muk!» [A. U. Kynpun. «SIma]

Co BpeMeHeM OTHOILIEHUE K IpenMeTaM U3 BeHbl HaunHaeT MOCTENeHHO MEHSThCSL.
Kak BocnioMuHaHue 0 CBOEM MPOLLIOM ycriexe M pUHAHCOBOM OJyaronony4uu repoii 1.
Unpda u E. [letpoBa u3 pomana «3010T0# TenéHOK» (1931) XpaHUT «BEHCKHI KOTEIOK
Ha Oenoil ménkoBoi monknaake»: «Ha camom xe gene 3TO ObIJI CKPOMHBIA areHT IO
pacrpoCcTpaHEHHUIO POCKOIIHBIX MOANMCHBIX M3AaHul ['ocu3nara, U OT MPOIIOTO KOM-
MEpPYECKOTO BEIHYHS B €r0 CYHAYYKE COXPAHIIICS TONBKO BEHCKHH KOTEJOK Ha Oenmoit
ménkoBoii nmonknaake» [M. Unbd, E. Iletpos. «3omotoit TenéHok»]. UTOOBI MONTYy4UTH
0T DJUTOYKHU-TIONOCAKH CTOIb HEOOXOIUMBIN CTYI, TMIaBHbIM repoit pomana M. Nnbda u
E. ITerpoBa «JIBeHamarb cTynbeB» (1928), npemnaraer el CUTEUYKO, AKOOBI MPUBE3EH-
Hoe u3 Benbl: «Brl 3Haere, ceituac B EBpore u B nmy4mux gomax @unanenbdun Bo300-
HOBWJIM CTAPUHHYIO MOJly — pa3/iuBaTh 4ai yepe3 cuteuko. HeoObruaitHO 3¢ dexTHO U
OYEHB AJIETaHTHO. ... Ko MHe kKak pa3 3HAaKOMBIH AUTUIOMAT IpHexai U3 BeHsl u npusé3
B moaapok. 3abaBuas Bemp» [WU. Wined, E. IletpoB. «/[BeHammats cTymbeB»]. “You
know that in Europe now and in the best homes in Philadelphia they’ve reintroduced the
ancient custom of pouring tea through a strainer? It’s remarkably effective and elegant.
... A diplomat I know has just arrived back from Vienna and brought me one as a pre-
sent. It’s an amusing thing” [I. IIf and E. Petrov. “The Twelve Chairs” (Translated by
J. Richardson)].

B pa3psn yCTOHYUBBIX BRIPOKCHUH C TMPUIIATATCIBHBIM 6eHCKUL B UX COCTaBE IIe-
peuutu: gerckasn mebens ‘NETKas U MPOYHASI MeOENIb U3 THYTOTO JepeBa’, BEHCKUL CTNYL
‘U3 THYTOTO JIepeBa, C IEPEBSIHHBIM HITH IUICTEHBIM CHICHbEM W 6€HCKOe numbe ‘Poj
craburensHoro’. VHOTIa KOHHOTAIIMH, CBSI3aHHBIE C HEKOTOPBHIMH YCTOWYMBBIMH CIIO-
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BOCOYETAHUSIMU C TPHJIAraTelbHbIM GeHCKUU B WX cocTaBe (genckutl + nec | eanvc |
wmpyoens | wnuyens | koghe), 0cTarOTCS HEU3MEHHBIMH, @ K JIPYTHM, HA000pOT, UAET
MacCcOBOE aleJUNIMPOBaHNUE B CHHXPOHUU.

[Tpocnemum 0COOCHHOCTH pealH3allii IPEeAMETHOTO KoJa Ha IMpHUMepe peand
6eHcKull cmyn, MONyYUBILIEll OTHOCUTEIBHO PYCCKOM KyJIBTYphl OCOOBI cTaTyc B qua-
XPOHHH, T/IE 38 6EHCKUM CMYJI0M OKa3aJINCh 3aKPEIUIEHHBIMA KOMOWHAIIMM MOTHBOB U
IyOMHHBIX CBsI3eH. AHanm3 HaHHBIX U3 «HammoHAIBHOTO KOpITyca PYCCKOTO SI3BIKA
(http://ruscorpora.ru) mokasam, 4TO B peayinusl 8eHCKUil CHy/l TOCTEIIEHHO HAYHMHAET HC-
M0JIb30BaThCA KaK BPEMEHHOM Mapkep, BBICTYINAsl KaK 3HaK-CUTHAN 3MoXu. B mpousse-
IeHnsIX pycckux mucareneii XIX Bexa HHTEPBEp ¢ GeHCKuMU CMYAbAMU U 8EHCKOU Me-
benvio, 00SI3aHHONW CBOMM TMOsBICHHEM NpezokeHHOMY B 1830 romy M. Tonetom
(1796-1871) mMeToay THYTH B BOASHOM Mapy Kie€Hywo ayOoByio danepy GykoBoro je-
peBa U W3TOTOBIIATH U3 He€ JIETKHE W NPOYHBIE W3AEHs, TOKa3hIBAaeT Ha BHICOKUH CTa-
Tyc Biaaensia: «HaneBo — ke€H4aThIil ANBaH, Y CTOJIA — BEHCKUM THYTHIM CTYIN, Yy Med-
KU — BBICOKasi KOHTOPKA, 38 KPECJIOM MUChbMEHHOTO CTOJIa — IOJIKK C KapTOHaMu; yOpaH-
CTBO KabuHeTa mis cpeaHed pyku koHropucrtay [I1. JI. Bobopsixun. «Kurait-ropom
(1882)]; «OH MOYTHTENBHO TIPHCET Ha OJUH W3 BEHCKHX CTYJIhEB, OTPAKABIIMXCS B Ha-
BoménHoM napkere» [A. H. Tonctoit. «Iloxoxnenus Herzoposax» (1924)].

W3-3a memieBU3HBI MPOU3BOACTBA GEHCKUE CHMYIbs INOMYYalOT MacCOBOE paclpo-
CTpaHEHHE, IOATOMY HX HCIONB30BAIH IS 0OCTAHOBKH HEJOPOTUX PECTOPAHOB, Kade u
TPaKTUPOB: «B ABYXCBETHOM 3ae X0 U OPI03XKajl JIaKei, HaKphIBas Ha CTOJ IPOMEK
JBYX O€JbIX KOJIOHH ... OJ{HA TIOJIOBHHA CIIYKHJIa CTOJIOBOH; B HEil He OBLIO HUYETO 3a-
MEYaTeIbHOTO: BOKPYT CTOJIa CTOSUIM BEHCKHE CTyNbs...» [A. benbiid. «CepeOpsHbIit
ronyos» (1909)]; «/loporas mémkoBas MeOenb ncye3ala, o I'YCTO YCBINAICS OIMUIIKa-
MH, BHOCWIHCH IIPOCTBIC JCPEBSIHHBIC CTOJBI, TaOypeTKH, BEHCKHE CTYJbS...»
[B. A. T'mispoBckwmii. «MockBa u MockBuun» (1926-1934)].

Co BpeMeHeM GeHcKuil cmys CTAaHOBHUTCS aTpHOYTOM ToCydpekiaeHuit: «CuuuT y
CTOJIa HAa BEHCKOM CTYJIe KaKOH-TO CpeHHX JeT Oropokpart. ... Cramuics ... 6ropokpar
CO CBOETO BEHCKOTO cTynay. [M. M. 3omenko. «Bomokuta» (1927)].

[locTreneHHO AT CIIOBOCOYETAHUSI BeHCKUL CHIYN YCTAaHABIMBAIOTCS WHBIE acco-
[IUATUBHO-CMBICIIOBBIE CBSI3U: OCHOCTh, CTAPOCTh, HECOBPEMEHHOCTh: «BecHoi, korma
HAYMHAJIO MPUrPeBaTh, CTAPIINIl BHYK OErOM BBIHOCHI BO ABOP CTapbli BEHCKUI CTYI,
CTaBWJI €T0 IOJl HEKHO 3€JICHEIOINM BHHOTPATHUKOM, ITOTOM 3a0erall B IOM U OCTO-
POXKHO BBIBOJMI Aenay. [[. Pyouna. «Ypoku my3sikm» (1982)]; «... MHE OH MpeaioxKu
CTapbIil BEHCKHH CTyJ, KaKMe CTOSJIM Ha KyxHe y Moed OaOymiku B TamikeHre...»
[A. Pyouna. «Ham kuTaiickuii ou3Hec» (1999)].

B xadecTBe ompeneneHui IIsi CBOOOTHOTO CIOBOCOUYCTAHUS 8eHCKULl crmys Hanbo-
Jiee YacTO aBTOPHI BHIOMPAIOT CIIAYIOIIME MpuiaratenbHble: wamkuil [b. Bacunbes.
«Jlom, xotopsriid moctpomi Jem» (1990-2000)], cmapeui [J. Pyouna. «Hamr kuraiickmii
ousHecy (1999)], npodasnennviii [b. Xazanos. «Jlanékoe 3penutie jeco» (1998)], 06-
neswuti [U. Uned, E. Tletpos. «3omoToii Tenénok» (1931)].

ITucatenu BTOpOU MOIOBUHBI XX BEKa BOCIPUHUMAKOT 8eHCKUll cmya KaK HEUTO
HOCTaJIbI'M4eCKOe, CBA3aHHOE C JTMYHOCTHBIMH BOCIIOMHHAHHSAMH O IPOIUIOM, O Oe3Msi-
TEKHON CEMEWHOW >KM3HM WM KaK CUMBOJI HACTYMHBIIEH MOCIE Meproaa Oiaromnoiny-
YHsI ¥ [IPOIBETaHMS pa3pyxu: «Bo rmase crona — OONBIION MEIHBIN CBEpKaIOIMUil ca-
MoBap HanogoOue 6odoHKa. ['HyThIe BeHCKHE cTyinbs. OTel M MaTh MBIOT Yail ¢ TOMAIll-
HUMH apoMaTHBIMHU Kopkukamm» [B. Bepexkos. «Psimom co Cramuabivy» (1998)]. «Bo-
KpYT CTOJla — BEHCKUH CTyl, TabypeTKa W CTapHHHOE, C BBHICOKOW CIIMHKOM M pBaHOM
KOeH, HO ¢ JIbBUHBIMH MOPJaMH Ha MOJJIOKOTHUKaxX Kpeciio» [B. Hekpacos. «ManeHb-
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Kasl mevyanbHast moBectb» (1986)].

B kauecTBe OCHOBHBIX CIIOCOOOB TIepeaadn peanii Ipy IepeBojie 00BIYHO Ipe/ia-
TafoTCs: MPAaKTUYECKasi TPAHCKPHIIIHS, TPAHCIUTEPAIUS WIA ONMUCATSIBHBIA ITePEBOI.
Uraxk, B rnase 28 mox HazBanuem «llocnennne moxoxaenust KoposreBa u beremoray n3
pomana M. A. BynrakoBa «Mactep u Mapraputa» (1929-1940) nano onucanue moce-
meHus Heuuctod cuioi B nuue KopoBbeBa u beremora «Toprcuna nHa CMmosieHCKOM
PBIHKE» M OTKPBITOH BEpaHIBl «y IOMa TPHOOETOBCKON TETKM», TAE pacIojaraics Mu-
carenbckuil pecropad. Kak M3BECTHO, IMOCIEACTBUS MX IOCEHICHHUS OKA3aJIUCh MeYallb-
HBIMU JIJISI YKa3aHHBIX MECT: B 3JaHHSIX BCIBIXHYJIU MOXapsl. [lyTh reposM, HCIBITaB-
UM <(OKEJTaHUE 3aKyCUTh W BBIIHUTH OOJBIIYIO JIEASHYIO KPY)KKY IHBa», Mperpaania
COTPYAHHIIA pecTOopaHa ¢ TpeOOBaHUEM IMPEIbIBUTH ynocToBepeHus wieHoB MACCO-
JINTa: «... rpaxkIaHka B OeJBIX HOCOYKAX M OEJIOM ke OepeTHKe ¢ XBOCTHKOM CcHjela
Ha BEHCKOM CTYyJIe ¥ BXO/Ia Ha BEpaHAy C yIia, TaM, T1ie B 3eJICHH TPEIbshKa ObLIO YCT-
poeHo BXoaHOe oTBepcTHe. [lepen HEl Ha MPOCTOM KyXOHHOM CTOJIE JIKala TOJICTas
KOHTOPCKOTO THIIa KHUTA, B KOTOPYIO Tpa)KIaHKa ... 3allUChIBAJIa BXOIAIINX B PECTO-
pan» [M. A. Bynrakos. «Mactep u Maprapuray|.

Ans eenckoeo cmyna n3 «Mactepa 1 Mapraputsel» NepeBOIYUKH BEIOUPAIOT OTUH
u3 1ByXx BapuanToB: Viennese chair (M. Ginsburg, 1967; R. Peaver and L. VVolokhonsky,
1997; M. Karpelson, 2011) wmu bentwood chair (M. Glenny, 1967; D. Burgin and
K. Tiernan O’Connor, 1995; H. Aplin, 2008 r.), Ho «KopIyce COBpEMEHHOTO aMepu-
kaHckoro aurnuiickoro» (http://corpus2.byu.edu) croBocoueranne bentwood chair ume-
eT 12 BxoxxaeHu# B (opMe €AMHCTBEHHOIO 4uciaa U 15 — B opme MHOXKECTBEHHOTO
gucma, a B «lMcropudueckoM — KOpIyce — aMEpPHKAHCKOTO  QHTJIMHCKOTO»
(http://corpus.byu.edu/coha) — 10 Bxoxmenuii B popme eIMHCTBEHHOrO uncia. B «bpu-
TaHCKOM HarmoHambHOM Kopmyce» (http://bne.bl.uk) y bentwood chair — 3 Bxoxnenwus,
a y bentwood chairs — 7. CroBocoueranue Viennese chair sadukcuposano B «Mctopu-
9eCKOM KOPITyCEe aMEepPHKAaHCKOT'O aHTIIMHCKOro» B (hopMe MHOKECTBEHHOTO UHCIIa U HE
BcTpevaeTcs B « bpUTaHCKOM HAIMOHATBHOM Kopiycey. JIs caMoil H3BECTHOW MOJeU
crynseB M. Tonera No. 14 chair (1859), monyuuBiieii 3010Tyio Menanb Ha BeemupHOi
BoicTaBke B [lapmwke (1867), cymectByer HasBanume bistro chair, sadgukcupoBanHoe B
«Kopmyce COBpeMEHHOr0 aMEpHUKaHCKOTO aHTIIHHCKOro» (5 BXOXKACHUH Ui (GOpMBI B
€IMHCTBEHHOM 4ncie U 15 mis popmbl BO MHOKECTBEHHOM umcie). B «Mcroprueckom
KOpITyCce aMEpHKaHCKOTO aHrIuickoro» y bistro chair — sro, coorsercTBenHo, 2 1 3
BXOXJICHHA.

KynbTypHO-UCTOpHUYECKHE KOHHOTALMM aKTyalU3UPYHOTCS IO IPUHLMILY CUTya-
TUBHOU COOTHECEHHOCTH / PEIIEBAaHTHOCTH C OIIOPOH Ha MICHTUYHOCTH KOHTEKcTa. O
Hako niepeBomuuk pomana M. C. llomoxosa C. Kappu npocto nepenaét xapakTepHbIA
npusHak o0beKTa Opsxavle eenckue cmyavs Kak rickety chairs. Tepoii pomana
M. C. [llooxoBa 3acTa€T JOMa MPUBBIUHYIO OOCTAHOBKY: «... TSOHKENBIM 3acTaB UKOH B
MepeHeM YTy TOPHHUIIBI, KPOBATh, CTONHUK, ISITHUCTOE OT CTApOCTH 3epKaiblie Hal
HUM, (oTorpadun, HECKOJIBKO IPSXIIBIX BEHCKHUX CTYJIbEB, IIBEHHYIO MAIINHY, TYCKIIBINA
OT JaBHHUIIHETO YNOTpeOJeHus camMoBap Ha nexanke» [M. A. Ilomoxos. «Tuxuit
Hon»]. “...:the ikon in the corner, the bed, the table, the small, speckled mirror above it,
some photographs, several rickety chairs, a sewing— machine, and a tarnished samovar
standing on the stove”. [M. S. Sholokhov. “And quiet flows the Don” (Translated by
S. Garry)].

INepenaua couuaabHO-OLICHOYHBIX KOHHOTALMH, KaK IPaBUIIO, OCO3HABAEMBIX HO-
CHUTEJISIMU sI3bIKa, TPeOyeT OT HepeBOJYMKA BOCCTAHOBICHHUS OOJIACTH COOTBETCTBYIO-
IIMX SMOTUBHBIX KOHHOTAIMU, YTO 0€3 3HAHUS MCTOPHYICCKOHN MPEIBICTOPUH HX ITOSIB-
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BecmHuk Tel'Y. Cepusi "®unonozus”. 2014. Ne 3.

JIeHUS B S3BIKE U KYJIBType HEBO3MOXHO. BRIOOp criocoba HaMmMEHOBAaHHS HHOKYIBTYP-
HBIX PEanii 3aBUCHUT OT C(ephl U CUTyalnu ux ynorpebnenus. Ecmu mpeobiamarommm
crocoboM repenavyn peajnii cYUTaeTcsl 3aMMCTBOBAHHE, TO HEOOXOAUMO COOTHOCHUTh
(hopMy MHTETpaLIH 3aNMCTBOBAHHBIX CJIOB B Chepe MPHHUMAIONIETO S3bIKa. XYHT0KECT-
BEHHBIA NEPeBOJ MMpearojaraeT JUaxpOHHO-KYJIbTYPOJIOTHUECKy0 KoMmeHcanuo [1],
(He)cooTBeTcTBHE CUTyallMd OOIICHUS YCTAHABJIUBACTCA KaK WUCXOIsSl U3 JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKON COYETAaeMOCTH, TaK M M3 CTHIMCTUYECKUX CBOMCTB TekcTa. Co CI0BOM
CBSI3aHBI KyJIbTYpHBIC NPEICTABICHUS U TPAAUIMU €r0 YHOTpeOJIeHns, HO TaKKe BMe-
IIMBAIOTCSI BHESI3BIKOBBIC (DaKTOPHI. Peannu cimyaT yCTaHOBICHHIO CyOBEKTHOMW Iep-
CIIEKTUBBI XyJIO)KECTBEHHOTO TeKcTa [2]. HemepeBoauMocTh B OOJBIIEH CTETIEHU CBS3a-
Ha ¢ Tepegaydeii HallMOHANBHO CIEIU(PUYECKUX JaKyHAPHBIX KOHIIETITOB, 3aHIMAIOIINX
0co00e MeCTO B S3BIKOBOW KapTHHE MHpA.
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The article deals with cases of the translator’s disability to find connections between a
text fragment and he realias, which are connected with theparticular parameters of the
culture. In fiction realias are used to evoke in the reader a certain reaction to the meta-
semiotic information.
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